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Az ELORE utja.
Irta és 1922 marcius 10-én, az ,El6re” matinéj4n fololvasta: Balézs Ferenc.

Azok az emberek, akik mindent komolyan vesznek,
mert ezzel magukat veszik komolyan, megkeérdezték tSliink :

-— Tulajdonképpen mit akarnak az urak?

Azt vartdk volna, hogy két széban megfeleljiink, Nem
tudtunk. Mikor homalyosak a mondanivalék, amikor csak
a gyokereit érezziikk a gondolatoknak, mint a sotétben
keresO, aki valamnit megragadott, de még csak sejti, hogy
mit, amikor ¢sak a korvonalait tapogatjuk a céloknak, nem
lehet két széban megfelelni. Csak azt lehet r6v1desen sza-
- vakban rogziteni, ami napnal vilagosabb. Az emberbdl a
bizonytalan sejtés sok-sok szé testében biuvik eld. '

Nos hat,- most megfelelek arra a kérdésre, ami akkor
zavarba hozott. Azt felelem, hogy mi ifjusdgi irodalmat
akarunk és hogy ez két sgzd, tehat még semmi,

Sok-sok szdéban kell elétarulnom, mert lassan- bontakoz-
nak ki a tavlatok. Nem az a f&célunk, hogy lelki taplalékuk
legyUnk ifjaknak., Ez is akarunk lenni, de ez nem minden,

Ma maéar nem adhatunk irodalmat magaért az iroda-"
lomért; nekiink céljaink vannak a verssel, prézéval, a himes’
szavakkal, S ha azt akarnék, hogy ifjd lelkekbe irjunk
szavakat, nekik valékat, reajuk nézéket, hozzajuk futdkat,
akkor a céljaink kozll el nem maradhat a nevelés, az
ember fejlesztés, az iranyba vezetés. Ehhez pedig akkora
pedagégiai érzék kellene, amekkoraval mi, ifjG emberek,
nem rendelkeziink. Torzsagra szilettink volna, ha csak
ezt akarnék. :

Az sem lehetett egyeduh célunk, hogy napfenyre jus-
sunk, jobban: ‘mondva, nyomdafestekre kenjenek. Nagyobb
-részlnk mér szivesen latott vendég a beérkezett, komoly
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lapoknal is, igy folfedeztetesre kevesen vérhattak kozilink.
Lehet, minden eféle torekvésben sok az egyéni ambicié; az
elismertetés alma, vagya, de altalaban ezzel ,vadolni® ben-v
niinket nem lehet. Ez sem lehetett egyedili Célunk.
: Az sem lehetett egyediili célunk, hogy az ifju iré gardat
kineveljik Tudnunk kellett, hogy ez technikailag ma kivihe-
. tetlen. Az a folydirat, amelyiknek munkatdrsai csupa kezd§-
emberek, nem élhet meg a mostani lehetetlen tarsadalmi
allapotok kozott. Az ad két, harom szamot; azt atfutjak
inyencek és sokat varok, megmesolyogjak és.a lap meghal.
: Hanem él' benniink, ifjakban, valami 6s mdssag, valami
beldliink kifakadé kilonbség, ami a pennan keresztiil a
betlikbe szalad, a szavakba omlik, a dalokban ficankol; ami
elvalaszt benniinket azoktdl, akik megtontoltakka, nyugod-
takka, ovatosakka, biztoskeziiekké lettek; azoktdl akik mar
elugrottak az ifjus4dgtél. Van benniink valami §s nyugta-
lansag; mindig keresiink, mindig rohanunk, mindig néziink;
valami tétova bizonytalansag, amiben reszket néha a ldbunk
szalad4s kozben, ami elénk dobben: jaj, ha megéllanank!
Talan a Cg¢l keres bennilink kifejezést és 6rok-sok utai kozt
nem talalja. Taladn az akaratunk pezseg, mint katlan alatt
a tlz és az forralja fol szétpattandsig a benniink szétteriil6
gondolattengert Talan csak a hivé sz6t halljuk, mint tavoli
ég aljar6l folszakadd menydorgest de nem barazdal elénk
utat semmi megértett sz6. Keresiink, varunk és Ggy, hogy
ez nekiink kotelesseg is, jaték is, valaszit is. — Ifjak
vagyunk! Bennlink még fehér az élet, tiszta a szerelem, a
foldrehullds is tiszta. Bennlink hamvas és artatlan minden
sz6 és minden szunyad6 tett; mi bimbok vagyunk és hol-
nap reggelre kinyilunk.
' Ennek az ifja szellemnek akarunk a klfe]ezm lenni.
Bizony, harsogni fogunk néha nagy szavakat, amik -mogott.
szaraz csontvaz zorég, mert ez az ifjusidg szent naivsaga.
‘Futni fogunk magasra hegyezett célok utin, amikhez nem.
ér fel a Fold lehelete, mert ez az ifjlisdg keresd Gtja. De.
Oszinték leszlink és divatos pézt magunkra kényszeritve is
azok lesziink, mert ez az ifjusag érintetlensége. T
- Nem akarunk csak az ifjdsignak szélni; mi nem vala-
- kinek szélunk, mi magunkat adjuk. Nem akarunk csak friss-
tehetségeket rangatni a porondra; a friss emberek ijedségé~
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ben elhomadlyosul a tiikér lapja. Mi mindenkit hivunk, aki
ifjinak érzi magat és mindenkinek adjuk magunkat, akinek
kell a mi lazunk.

Ebben felelek meg azoknak, akik tudni akarjak: mit
akarunk. Mi ezt akarjuk.

Fognak nekiink segiteni? Akarjak, hogy kibontsuk
magunkbdl a zeng8 szavakat zenglbb tettekbe? Hogy
bizonysagot tegylink az ifjisigrél? Hogy hangunk legyen
nekiink is az értékek kizdoterén ?

Mi akarjuk ezt. Onoktdl megértést varunk.

ol
-

Kérds, kétheds, igéré Jma.
Isfennd !

Halkan tagado ajkaid el6tt

Konyirgéses viagyaim térdeit
Foldreborulo néma dhitattal

Hajtom esdekléses leboruldsra

Es felzokogo fdjdalomkinnyeim
Zsolozsmds ,mea culpd®-ja

oKegyelmezz 'meg nekem I feljajduldssal
Szorja gyongyeit ldbaid elé.

Istenno !

Ldbaid pordt csokolo,

Szemed mélységébe beleveszé

wSzeretlek® eskiimet

Vajjon valamikor

Szerelemébredés muzsikdjdban

Meghallja-e .

Szent 2solozsmdba beleorgondzo szived ?

Lesz-e vajjon egy feldobbend,

Visszasovirgd konnyhullatdsod,

Amikor késve belejajgatsz a csillagesds: éjsxkdba ?
Vajjon valamikor belejajgatsz a csillagesds éjszakdba?

Istenno!

Ha majd djcsoddk aethereket diremegd dala

Wagneri diibjrgéssel tor ajkadro! az égnek,

Gondolj redm . . .

) Gornyedt-gregen eltipegek hozzdd

Es stigdrzo arccal rakom zsdmolyod elé dldozatom :

Rég-gyermekdimok dsszelopott csoddit,

Pokhalds Idddk feltvelrzitt kincseit,

Akadozva ketyegG szivem eltitkolt drdgakivert.
- Majd, ha belejajgatsz a csillagesGs éjszakdba: ,eljbvik® hozzdd . . .
“ - v Vajjen valamikor belejajgatsz a esillagesGs éjszakdba ?

BR, KEMENY JANOS.



Kisértet-ember.

Irta: VEGH JOZSEF.

Szomorun atdlmodott éjszakak, keservesen elséhajiott szerelem-
nélkdli, hosszi honapok hoztdk létre. Embertelen ember wvolt. Ott
‘volt az arcdn az élet minden dnottsiga. Szomorit gyermeke volt az
érdekhazassignak. ..

Kisérietember az a lélektelen védz, aki megjelenik dlmatlan
éjszakdk utdn, aki felbdmwl a csillagokba, akinek létre kellett jonnie,
mert egy férfi elvett egy nét, akihez semmi-semmi sem vonzotta.

Hidnyzott az arcar6l a pirossag, az életkedv, a szerelemnek
vagya; vézna, erbtelen, 4rnyékos hajtas volt, aki a napvilagtdl is
futott... O az, akib6l hidnyzik a gondolat s akib6l majd a degeneralt
‘ember fakad... :

Kisértet-ember az, aki kitér elfled, ha szembejdn az utcan,
szederjes az ajka,szomori a szeme s akit el6hiviam a 1élektelenséghdl
szomort éjszakadk utdn...

— —— - — —" . —— s sy Tae vt ——— it ey s o iy o

Amikor f8lragyognak a csillagok s a biborszinfi nap lebukik a
hegyek mogé, amikor a temetSkben kuvik-madar szdlal meg, olyankor
lattam bolyongani az utcdn. Sirgaszinfi, csontos volt az arca, mély
csontos tiregben fészkeltek a szemei, mélyen fdldre hajolon szenvedett
a teste. Szélcsend volt. Az égen megjelentek az elsd csillagok s a
hold raszorta sugarait az arcdra. Be, mélyen a kalapja ald. Kords-
koriil sotét volt, még nem gyultak ki az utcai ldmpdk, élesen szembe-
étlottek vondsai. Szemébdl visszaver8dott a holdiény s a beesett
arccsontjat lattam csak és a szemfényb0ll is csak az ilregeket, mintha
foszfor fénylett volna benn. A fekete kabadt a vézna kis alakon olyan
volt, mint egy szomorti embernek visszatér® arnyéka ... ,

Rastiitdit a holdfény s én visszaborzadtam, a gyermekmesék
szornyli rémitései egyszerre {olongtak a tudatomba, fantasatikus dajka-
mesék vergbdd utédimai rivaltak red, hogy 6 az, aki visszasirja
magat az életbe, a lélektelen, a csontokbdl ali6: Kisértet-ember.

Imbolyogva jart és vékony volt, mint a csontvaz s oenészszagot
éreztem rajta s egész ,Enem“ csak a csontokaf, a velStelen csontokat
fatta benne, aki fel-feltOr a sirjabdl, hogy rémiigessen : Kisértet-ember...

Mikor felgyiltak az utcai ldmpak s amikor a hold mésfelé
siitdtt, simogatoan hatolt redm csillogé fényilk s mint a rémmesék
idegizgalmai utdn, fel-feltdrt belblem a kidltds: Hisz’ nem is igaz...

Sziirke és igénytelen kicsi lett az ember, akit észre sem vesznek
a célokért, hirért, jobb életért kilzd6 emberek s aki velbtelen csont
€3 blr csak, ahogy belémparancsolta a holdfény: Kisértet-ember...

Szembe jott velem s kis szlirke szemei félénken csillogtak
meg ... gyorsan Kitért elSlem... fekete kabatjin vilagolt a lampafény
s elttint egy mellékutcdban, mint ahogy az éjszakdk magénydban
hirtelen elébukkané csontvdz a: Kisértet-ember. ..

Ekkor vettem észre elGszor...
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Erd6kon, hol feketébe fullad a nydrnak minden zoldje és tar-
kasdga, hiivds volt és zaklatott szivem hagyta, hogy a szélaramlat
csoOkolja koriil; nagy, égbeszbkd fak biiszke korondkkal 6sszeolvadtak -
egy brok, nagy feketeségbe, ami eléd tlinik, ha felbAmulsz a hegyekre.
Iit-ott madérdalt is hallottam... Azutdn radddltem a harasztras amint
benéztem a nagy feketeségbe, ahol irtatlandl &ll az alkoté Természet,
valahonnan végtelen tdvolsdgh6l redmvigyorgott torz, sdpadt arca,
amint a hold vibrdl a csontokon... Veldmbe markolt, ideges, izgatott
fajast préselt ki belblem s a tudatomba zakatolta magat dlmosszemf :
Kisértet-ember... . : ,

Felém jott, batortalan, habozé [éptekkel. Arcdnak csontja, s
sziirke szemei redm vigyorogtak. Aztdn hozzdm lépett: ,Latod,
bolyongé vdndora a természet birtokdnak, itt vagyok. Szomord a
szemem, beesett az arcom. Vézna vagyok és lélek nélkili, aki fel-
kisért egy 4lomviidgbdl. Idegeniil néztek redm sokan, akik ethaladtak
mellettem, vagy észre sem vettek, pedig én éreztem, hogy a vérem
pezsdiil, hogy az én arcom is piros szokott lenni, ha szélvihar kozeleg ;
tudfam rodla, hogy Elek . ..

Unott, hidbavalé életnek, egyiitt nem érzés f4jo0 tarsuldsdnak
szomord hajtdsa vagyok. Lasd, hidnyzik az er§ az izmaimbél, a gon-
dolatok az agyamb6l és hidba vannak kezeim és labaim, mert f4j
nekem az Elet és érzem, hogy nem érzik az életemet.

Hallom, hogy dobognak életer6s szdkat kiontva magukbol nagy,
friss, pirospozsgds emberek, akik életet tudnak. teremteni, akik tele
ttidovel szividk a levegft, mert érzik, hogy joguk van élni. ,

~ Bennem korcs szavakat hajtanak az a4lmok, az én testem csak
duhaj gydnydrokre vagyik, nem tudom, hogy miért kell élni, be tud-
nam fojtani magam egy pokoli kitba. Irigylem az életer6set, utdlom
a tud6st, mert nagyobb nalam, irigylem az asszonyt, mert lebfivols
és szép az alakja, faj nekem azFElet . .. .

... Es mereng6vé valtozott a szeme; volt benne valami fény
is ; végigszdntotta pillantisaival a természetet. A sotétnek latsz6 erds-
tdmeget atjarta a szé1; maddar szélalt meg, z0rdiilt a haraszt, vadallatok
tartottak bachanaliakat, mind-mind természetes istenadta Elet. Es belé-
fajt a Természet:

,Ott kinn, abban a zlirzavaros tssze-visszasdgban, amit Eletnek
giinyolnak, kétféle ember van. Az egyik a pirospozsgis, az életerbs,
akinek van végya az életre, akinek céljai egy szebb €letre irdnyiilnak.
Innen kerfilnek ki a maradand6k, az életnek értéket adé emberek..
Ezek szeretik az életet, becsiilik magukban azt, hogy élnek. Ok halad-
nak el6re és csodalva ,En“-jiiket nem nézik, hogy mi van mogottitk,
vagy mi mozgolddik eldttilk. Mondjdk, hogy 8k az Elet valasztottjai.

A masik rész szomordi, dlmos-szemii, vézna. Komor, esfs, hét-
koznapi id6 van, amikor megsziilelik : sipadtnak, vézndnak, kOrill- -
tekintbnek., Ez a rész a faradt, a f4j6, bagyadt hajtasa tires életeknek.
De megsziiletik, mert meg kell sziiletni. Kidll az arccsontja, szembe-
otlik szeme, csak visszajdré lelke a médsik embernek, szomord, régi
csomtvaz , Kisértet-Ember*.



De mégis él. Es vérszegény teste csak léleknélkiili test. De
emberi test. Fs szeretni akar. Kisértd lelke alomvildgokat és kisérts
lelki embereket sziil a vildgra. Létta-e a mez6t, a kaldszokkal, a
sok-sok virulé virdggal, a zoldeld fikkal? Ma csak egy a beteg
levél, ma csak egy a hervadé virdg, jov6 nydron mér tobb lesz a
fekéiyes, s lassan-lassan mind mételyesek lesznek.

: »Kisértet ember“-nek mérgezd szerepe van. O a konkoly az
emberi kezekben, aki azért sziiletett, hogy meghaljon, de maganal
korcsabb embert sziilve . . .¢ .

Es nézte a messziséget a Kisériet-Ember. Es szomorit volt az
arca, fajt az élete. Azutén friss szél tdmadt, arcomba fijt s a fake6l
lehullott egy-egy beteg, elkorcsosult levél fajé zizegéssel. Valahol egy
fanak kérgét férgek ragtdk egyhangu percegéssel, mintha . a beteg
fajt, a pusztuldst hirdették volna. ..

,.Kisértet-ember* szomori arca pedig a tavolbél ramnézeit,
taldn elégtétel-érzeitel. ElOre haladtam, ki, ki az erd6bfl s lassan
hatam megett allott feketesége. Fejem folott pacsirta kezdett daléra,
arcomba ezer virdg illatdt hozta a szél, s kinnt a rétek végtelensé-
gében kiszdradtak a fonnyadt virdgok, vagy mélyebb gytkeret haj-
tottak a foldbe s megfogamzottak. :

,Kisértet-ember* szomord, halovany arca veliik egyiitt vissza-
hullott a sirok kozé, ahol a temet6 mélabiis csendjét, maganyat
madardal és viragillat édesiti meg ...

... Megkdnnyebbiiltem ., .

Amikor 4lmatlan éjszakdk sotétjén mozgolddast hallok, megjelenik
az arca. Beesett szemekkel, kidlld arccsontokkal reidm meredt életiint,
bégyadt tekintettel, f4j neki az Elet, s panaszkodva sugdos: , Kisér-
tet-ember. . .

Mélablis a hangja, siri az alakja, 4&rnyéka a foldben pihend
esontvéznak, az életnek egy szomoru hajtdsa: -, Kisériet-ember® . . .

Szerelmem...

Szférdknak zenéiét hallottam esténként,

Almaknak, vdgyaknak, lagymatag, ldgy
: [olén

Koszorus, halovdnyared liny jott felém,
Tavasszal : egy ledny jott felém.

Az agjka piros volf, a szeme ragyogoti...
Testem gy remegett, a szivem dobogott,
Homlokom forro és ldzas volt.

Ibolydk illata szdlldogdit a légben
S a ledny ldttdra felpezsdiilt a vérem,
Tavasszal felpezsdiilt a vérem.

Amikor dimosan olvastam egy regényf,
Tavasszal olvastam egy regényt.

A fejem zagott. Oly vadul szereifent..
O volt az én drdga, egyetlen szerelmein :
Csak rdla zengett az énekem.

Almaknak, vdgyaknak, lagymatag, [ldgy
Gicn
Szerelmes szivemnek lednya jott felém, *

Tavasszal : egy ledny jott felém...
STEINFELD JOZSEF.



Kapidéngetésem

Apdm ? Székely szegény

S ha rég napos volt a lelke,

Székely nyomorusdg, si székely dtok
Szennyes, foldrevigyo felhGkbe keverte.
S mikor szdrnya szegve

Lehuliott a foldre,

Foldje, ez a szivdj, sovdny sdrga dllat
Magdhoz dlelfe, magdnak szerstte.

S azdta hej, régen

Ekeszarvdt tario munids két oklére
Fekeliilt az élet;

Azdta hej, szdja

Okéridomitd, I6hajtdsra jdré

S irmddd bolondja az apai foldnek,
FSld5I6 ekének.

Azoia hej, sokszor élefef is fermetl,
Tanuini vdgyo, szittya vért sokat,

Akiic nem akartak buta bdmuldssal
Nevelni kosokat.

De idivdn se ldtott addig, kol elindult
S red jdrt a szdfaa régi ndtdra :
«Minek @ minékiink ? Uri fajtalansdg®

Apdm ! Nézd tijra szép, napos régilelked,
Apdm, a régmuliat

Bennem, a fiadban ujra visszanyerted...
iingem ide nem kot

irigy, stvdr folded, nekem mds vildg kell...
Apdm ! A foldedet ostromiom .a széval,
Ostromiom a konnyel.

Fiatal, szép erdm, tovajdré vdgyam
Vad energidjdt szdntom be a fildbe.
Apdm | Székely dthod, Oregapds vétked
Idekdt orokre? :

Apdm ! Ezernyi dal

Minek reszket bennem kaszdval a kézie'?
Nézd hat ! Az ablakon szomort szemekkel
 Szdz unokdd néz be.

Apdm ! Rendetvdgo két karom kitdrom.
vidd el a kaszddat!

Nekem ezernyi dal, napstigaras dlon
. Mdshelyt a vildgom!
[tt minden dal térpe, minden kaszapengés

Ezer a szin, illat..

Ezerfélét ldttam termd éjszakdhban

§ mikor mdsnak adndm

Keveset érzbknek, keveset ldtoknak,
Székely dsanydmnak boszorkdny jdtéka
Drdga kincsem ritul dssze-vissza szérja.
S végén... széna illaf, minden széna iflat.
Pedig a bardzddnm fiittyds, dombrahajlo,
Vdgyak temeidje,

Pedig a kaszdltrend virdgfals, néma,
Dalok altatéja... '
Spergékaszapengés nem is kaszapengés...
Es a szénaillat nem is szénaillat :
Elvardzsoit dlom.

Apdm ! Eressz engem ! Annyi szép vildg
fvan,
Annyit ké’ne ldtnom, fdrnom o viligban

Muzsikdra, szora,

Mdskép’ érthetdre, mdskép’ hallhatdra;

Mit iit kaptok télem, az erdsen székely,

Mdsutt nem imddjdk,

Mit itt halliok t6iem, mdsutt kikacagjdk,.

Mdsutt meg se’ halijdk.

S belblem béres lesz...

Kacer, hefykeszdju, bicskds, székely-
[dbrdnd,

Estig korcsomdzd, dihaj ndtabdrd,

Hétfalira hires csenddrfigurdzo

Es ami az enyém, ami nekem termett,

Mdsok szakitjdk le, borostydnt, szerelmet

S elkopott szememme! tdn még meg se’
[ldtndm .

Mikor jobb igyekvik, hiefyke kis betydrok

Viszik el a pdlmdm.

Apdm, eressz engem ! Apdm kiildj el
[engem !
Megblel a folded, idekot a filded,’ ‘

Oregapds dtkod : Minek a minékiink ?

Riit okéicsapds lesz,

S kisunokdd melle idrik be alaila.
Apdm! En a folded megvetem, utdloin.
Apdm! A fte fiad nem lesz elfelejtett,
Hitvdny székely diom.

KACSO SANDOR.



Nyelvek egyénisége.

Valahogy a forditds sohasem tud egy miivet szellemébdl Kivel-
koztetni. A gondolatok tobbé-keyésbé ugyanazok maradnak; még
a nyelvi egyéniség, a siilus sem vesziti el hamvassigat. Azok, akik
az egyéniség Osszetételét vizsgdltdk s képtelenek voltak arra, hogy
megmarkoljanak egy, a szavak tomegéb6l kiemelked6 jellemvonast,
valami dtbaigazité egyezOséget, ami nyitjdt adnd az egyéniségnek;
a szOkdtések, mondatOsszefiizések valami sajatsdgos, szavakban,
szdmokban kifejezhetd torvényszeriiségét, ami gépies biztonsaggal
sz8né a szavak fonaldbdl az egyéni stilus szdnyegjét, csodaiattal
14tjak kibontakozni a forditd pennaja al6! kikerild szdveg eredeti
egyéniségét, amely nem a fordit6 lelkének veleérzése, hanem valami,
ami kényszerité szilkségszeriiséggel az eredeti nyelvbdl jon at s
ami gyakran van atmdézolva forditadsbeli tokéletlenséggel!, de sohasem
tiinlietik el egészen. Wilde-t forditja Schopflin, Verner, Moly, Hevesi,
Babits, Szini, Mikes, Kelen, Kosztolanyi s a magyarba atiilteteit
Wilde-on fel6tlé a magyar forditok nyelvi egyénisége, de valami
egyezik a 9 forditds nyelvében, ami mar nem a fordit6ké, hanem a
Wilde-é magdé. A magyar Mark Twain-bdl a harmadik mondat utdn
kikiaba! az amerikai humorista egyéni stilusa, forditotta legyen azt
akarki fia s a francia Jokai nyelvében is maradt valami a Jokai
pompés egyéniségébdl. S ami igaz egyének nyelvérdl szOlva, az igaz
a nemzeti irodalmi nyeivére alkalmazva is. A francia regény konnyed
stilusa — mely mar nemcsak az egyén ‘'sajatsdga, hanem a nyeivé —
az angol folényes, elegdns pontossdga, a német, olasz, magyar nyelv
szavak bilincsébe nem verhet6 egyénisége érvényesiil minden fordi-
tisban. A Homeros, Plato, Aristoteles nyelvébdl idegen talajban, for-
ditisban is kiérzik a gordg. Német levegdjii, de francia ir6 altal
megirt regény 4atforditva, a nyelve 4ltal arulja el magat, merf nem-
esak az egyes iréknak van egyéniségiik, hanem egyénisége van a
nyelvnek is. Taldn egyszer lesznek meglatdink is, akik ezt az egyéni-
séget koriilhatdroljdk s megrogzitik, vagy mindig marad Kkifejezhe-
tetlennek, amit lehet ugyan utdnozni — ennek mdr kiildn miifaja
van — de nem a szabdlyszeriiségeket ismerve, hanem intuicioszeriien,
mint mikor egy idegen hang szinét erdltetjitk ki torkunkbdl, de ez
ettdl fiiggetlenil mindig meg lesz. Az elvont nyelv egyénisége!

S ez az egyéniség a lélekbe vezetd ajtét tarja fel. Wilde lelki
rajza soha sem lehet tokéletes, mig a sziniézisban a nyelve ereje
nem nyeri el az 6t megilleté heiyet; a stilus sokat eldrul az ird
vildgnézetébdl. Flammarion, Verne, a csillagdsz és a természettudés,
lirai helyeken, szerelmi vallomdsok puha leveg6iében is vildgnéze-
tiiket tiikroz0 nyelvet haszndlnak; Schoppenhauer nyelvén atiebeg a
haldl bus so6hajtdsa, lemondd, finom Otletességek; a pazar pompaju
mesemondd, Jokai nyelve naiv, nagyon érz6 szivre vall; zord és
fenséges nyelvek nem 6mdlhetnek oly lélekbdl, melyben linnepélyesség
és himnuszos fenség ne volna. A nyelv egyénisége, a stilus az ird
vilagnézetének, gondolkozdsdnak kifejezbje. Vajjon nem alkalmazhat6
ez a fajok, nemzetek nyelvére és vilagnézetére is?
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Ha van velami a nyelvben, ami nem a Petdfié és nem az Adyé,
hanem kdzds brokség, magyar nyelvi sajitsdg, lehetséges, hogy ennek
a nyelvi sajdtsdgnak a magyar Ilélekben van az eredtet6 oka. Iit
szOba jbhetnek a jelentés vdltozdsok és szoalkotdsok. A ,boldogtalan®
szénak nem hidba van holmi mellékize, mely az tigyetlen, jéakaratii
‘butasdg és mas ,boldogtalansdg® jelentése koriil jar, a magyar vildg-
nézet valahogy a szivbeli boldogtalansdgot egyiitt latja az iigyetlen-
séggel és az ligyetlen boldogtalansigot nem veszi olyan nagyon szivére.

A székely nyelvjdrds az altalanos fogalmakkal igen mostohdn
banik. A székely szé: ember, nem a kétlabu, tollatlan ailatot jelenti,
hanem azt a férfi-himet, aki meghdzasodotf. Az asszony nem ember.
A ,szarvasmarha“ sz0t nem haszndlja. Tehén, okdr és bika, sét
iiszd, tind, mint specializalt jelentéstiek. Taldn ez is annak kdovet-
kezmenye, hogy a székely nem filoz6fus nemzet, aminthogy az més
oldali6l elég valdsziniivé is van téve. (A filozdfia az dltaldnos fogalmak
tudomanya.)

Felhozok még egy példat, amely taldn komikussa teszi az elmé-
letet, de frappansul rdvildgit mondanivalém gyokerére. A magyar
paraszt sohsem moudja: indifsd meg a lovat, hanem: ereszd! Mert
a 16 tiizes 4liat, j6 futd, nyughatatlan vérii az 6 szemében, 6t fogni
kell, mikor &ll és ereszfeni, mikor megy. Es még sok péidat fSihoz-
hatnék, ami azonban taltomné e szerény keretekbe védgoftt irdst, bar
ujsdguknal fogva fbitétlen figyelmet érdemelnének.

. Van azonban a kutatdsnak egy nagyobb sikert igéré tere is:
a szoalkotds genézise. A tapasztalatok sirlin zdporozd tomegébdl
mit szfir az egyes nyelvcsaldd fogalommé és mire alkot szavakat —
ez a rovidre fogott kérdés, amelyiknek azonban szélesebb megala-
pozottsdgot kell adnunk, mivel a kérdés logikuma a hattér és alap
foltjaibo! tevédik Ossze.

A fogalom maga nem mads, mint leszfirt tapasztalat. Az evoluci6
alacsopy fokdn all6 ember, mikor -torka az A&llatias, artikulalatlan
hangossagot nyelvvé kezdte tagolni s kiejtette az elsd szot, amely
mdr fogalomnak volt a jelképe, hatalmas utat tett meg, de csak sajat
természetének megfelel6t. Képzeljikk magunkat az 8sember helyzetébe.
Ezer tapasztalat zuhan red. Ldtja a napot, mely messze van, sarga,
fényes, éget, vildgit, kerek; megl6ditja a vihar, mely csip6s és sodr6:
benne él egy oly vildgban, mely ezer dsszetevl részecskét allit vele
.szembe, de amelyik még nem szerves egész, hanem fiiggetleniil
érint6 hatdsok tomkelege. Ekkor az dsember fogalmat alkot. Bizonyos
rokontapasztalatokat Osszefliz egy fogalomba. Azt mondja: nap és
megijelenik el6tte az, ami kerek, fényes, sarga és vilagit. Azt mondja:
vihar és benne érzi magdt a levegd sodré forgatagiban. Majd azt
mondija: ész! Es vajjon mit gytijt ossze e fogalom al4a ? Miféle rokon-
tapasztalgtok kapcsolédnak egymésba? A gorbg pneuma, a magyar
szellem, a német geist alkoté jegyeiben nem fedi pontosan egymast.
Az egyik nyelvcsaldd az érzékletek, szemléletek tomegébdl mdésféle
csoportositassal alkot fogaimakat, mint a mdsik — abszolut hilségfi
forditdis mdr csak ezért is lehetetlen — s ennek az oka csakis a
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nemzet egyéniségében kereshetd. A szlalkotds korillményeinek vizs-
gélata becses adatokat szolgéltathat a néplélekian szdmara.

Persze az eredmények, amelyeket majd kicovekeliink, széditden:
riesszees6 kor képét fogjak adni; a ma emberét kevésbé jeilemzik,
— mint akinek sem:ni, vagy kevés része van a szdalkotdsban —
mint a hajdanit, mely 2 nyelvalkotds lazdban sziiletett. Csupan a
jelentésvéltozdsok hozzdk kozelebb az iddhatéart, amelyek keletkezése
ritkdn kereshet® par évszdzadon tl; azok a vondsok azonban,
ameiyeket ez a kutatis fog kiélezni, eltorpiilnek mas, irott, kdzvet-
ienebb emlékek melleit. A tegnap emberének lelkét jobban rekonstrudija
az frott beifi, mely abbol a korbol maradt, mint a leheleinyi jeleniés-
viltozasok, 'imely ket bizonytalan tudassal kell analizalnunk. Igy e
maddszer szambavehei§ eredményeket csak az dsnéplélektan mezején

fog folmutathatni.
) De vajjon nem lenne bizonyossdgosabb 2z Ssnéplélekr6! ilyen
modon megalkotott itélel a hangzatos, eloitéletes, cifogult feiiiletes-
sépeknél, amilyenck hemzsegnek gyakran a tudomdanyos {dlfogdsokban
is? Nem hantana mélyebb rétegre ez, mint sok eg)»b? Ha igaz-
e4gos megiitiések kelienek, mikor ha!omnyi elmélet serpenydbe keriil,
ha az xgazsagnd‘{ oydr‘rﬂéf ahijuk, meg Kkell prébilnunk ezt a
jaratlan fiat is. Nem szabad félniink a jaratian ntakidl. A jarailan
1t biziosabb, mint 5 j4rt Wi, mert bizonytalan. A bizonytalansagban
hiztatd lehetdségek szunnyadhatnak; a biztossdgban vaskos valdsig
van. A jiratlan ¢ a remény hordozdia. Prébaljunk jdratlan iitakra
térei. Miénk lesz az W at ¢és az Gj Fold foliedezésének dicsGsége.
Baldzs Ferenc.
GOS8

FINTA ZOLTAN VERSEIBOL.

FARSANGI VIZIO.

Haloviny vilegény leszek, Haloviny vélegény leszek,
botl tdnecosa a bdlnak. _ haldalesek a csékom, Drdga.

¢Ne hagyd, hogy éleljes o vdilad). (O, a boldogsdgrax nagy az dra).
Halovdny volegény leszek, Es a ndsz elott meghalok
grimdt koldulok ndlad, kalovdny volegényi sorban...

{Ne kagyd, hogy csokolinm a vdllad;. (S asszonysmra nem is mosolyogtaniy.

PASZIANSZ.

Jaietos : kdriydm az drdm s a bdnai: Jdtszoin istenes, drva tirelemmel
Jdtszom vegte’»‘ néma paszidnszol. mig egy sotét drnyék megdll miogoitem.
Arcom tdbldin a mulandosdgnak Szivemre feszi kezét his hideggel,
fdgy krétdfa firkai czernyé rdncotf. la a tarka kdrtydi dsszesepertem,

Még megfogem a vendég b6 paldstjdt
s arcomrol leidridm a furcsa dbrdf.
Creg este crendfén, vén vaik liomdiydn

ezép siri jéicknak két kopott kdrtydm
szivem jilé vdateszi valaki )
s lampdir idngjdt halk sdhajjal oltja ki,
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A Krisztustkeresd leany

Irta: Szent-Ivanyi Séndor.
(Folytatds és vége.)

Mint egy Oriilt imddkozom néha magamat onkiviiletbe, hogy
hétha igy megtudhatnam: ki volt? O nem, nem gyerekes ostoba-
sdg, vagy kivancsisig ez... nem... az ézetem a szliletésem és a
haldiom, minden—minden, ami csak van, az én nyomorlj létezésemben,
8 benne van, 0 érte van,.. De hat ki 6?7...

Nehéz kdnnyek perdiiltek ald beesett, fiatal arcdn és a kintdl
kétrét hajlitva, omlott a kereszt tovébe.

A tisztelendd jambor lelke megborzadt eti6l a szinte pogény,
¢letremend krisztuskeresést6l, de feltlint eldtie a két oreg reszketd
reménye, mely a lanyok hazas«égaban latta eddig vonszolt éleie cél-
jat és lelkében valami nemes elhatdrozas tdmadt: visszatériteni az.
élet utjaira ezt a magababomloti életet.

i Koriilpiliantott a vidéken, hogy biziatdst vagy taldn ihletet me-
ritsen a megszokott képbdl. Es akkor kiiionos dolog tortént vele, Faiu-
csendjébeszoko!t, leegyenlit6ddtt lelkében valami csoddlatos eleven-
séggel folytak be a korilfekvo doigok, a lekaszalt széna illata, a
kalangydba rakott aldas, az egész hétkdznapbaélt munkds - egy-
szeriiség kidll0 jelei, és § valami lelke legmélyérdl eldrugdalt lobugé
ihlettel beszélni kezdett a mindennap, a szlirkeség, az aprd 0r5-
mbk Krisziusdrél, Felidézie a képeket, a gyerekbecézd, 'isten-ember
szavait, a naini Ozvegy fidnak visszaadasat és a keresztfa alatt arvan
maradt tanitvany felkaroldsat. Egy életbesziiletett, napi 6romok meg-
valtéjanak joit, istenien naiv ember bontakozoit ki szavai nyoman, aki
azért sziiletett és azért joit e vilagra, hogy boldog, mdarél-hoinapra-
virradé emberek kacagasain Orkodjék €s mcsolyt lopjon -a biisuld-
szemekbe.

Mérta vivodé 1élekkel hallgatta a szavakat; néha-néha fel-felbukott
benne az Oskételkedés egy-egy felloband vad lazaddsa. De, amint a
szlirke fiirtokre és a reverenddra nézett, csak trrd lett lelkén a pap
beszédjébdl sziletett 4j Krisztus.

Etidl a naptél kezdve engedelmes anyjaldnya lett Martabdl. -
Mar nem szegiilt ellene a régtervelt dreges alomnak és mosolycgva,
taldin egy kissé ébredez8 szivvel is haligatta a szomszédbirtokos
szép szavait,

A falu, a békiilékeny, j6szivii nép mezét Oltbtte magara; oreg:
és fiatal goakaratii szivvel Orvendezett a kezdddo frigynek.

Maér lobbot vetettek az ifji szivek és messze faluk varrd-
leAnyai gytirk6ztek neki a kelengyének, hogy idejére készen legyen.

Az Oregek, ha esténként pipaszéval, vagy bdlogatés emlékezé-
sekkel ditek a harsak alatt, célhoz jutoif, Orombenszii'etett kdny-
nyeket ejtettek az uj par életére. A fiatalok meg édes tervezcetésekkei
himezték a jovd eléjdk teritett fehér abroszat.

A lakodalom egyre jobban kdzeledeft, méar csak napok valasz~-
tottdk el t6le a fiatalokat. A jOkivanatok és az ajandékok messze
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vidékekrdl gyiiltek garmaddba a lakodalmas hédzhoz, nem volt olyan
rokon, aki ne killddtt volna valamit, hacsak gombot érdt is.

A mennyegz6 el6tti nap estéjén jokora csomagot hozott a posta.
Egyik Pesten 616 unokadccs ktildte Martdnak. Festd volt, mit kiild-
hetett mast, mint képet. Marta kivancsian bontotta fel a csomagot,
de amint réplllantott régi emlékek lidércei tdmadtak fel a lelkében
és & valami sapadt igézettel meredt a képre. Krisztuskép volt, erds
tilozott, szivekbemarkol6é fajdalmak vonaglottak az arcon, valami
foldontiuli, emberi szivnek értetlen keservek nehéz, vondsbamerevit
kiélezései. Aldja volt irva a bibliai idézet, amely a Pildtus el6tti jele-
netet irja le,

sKirdly vagy-é hat te csakugyan ?“ — kérdi Pilétus.

» 1€ monddd“ — hangzik a Krisztus ajkain és a kép ezt a
hihetetlen szenvedésekkel tele kinos pilianatof Srdkitette meg, hogy
egy Uj ,Ecce hom6t* véssen az emberek lelkébe kitoriithetetlentil. .

Gyolrelmes, idegekremend latomésthoz6 éjszaka volt az, mely
ezutdn Mdrtdra nehezedett. Hosszti, toprengd ébrenlét utan latomassal
nehezitett bolygé dlom szallt a lelkére. A nagy jelenet elevenedett meg
lelki szemei el6tt. Oftt tilt Pilatus, ajkdn a rémai patricius-géggel,
kortilbite gyflidletre torzult arccal hajoltak elére a zsidok, f8papok
és irdstuddk.

— ,Kirdly vagy-é hat te csakugyan?“ — kérdi Pilatus. Es meg-
szolal Krisztus. A hangja mély €s lagy, kimondhatatlan szenvedések
esiszoltdk ilyen puhdva. A szemében kereszies percek iszonya langol.
Igy beszél:

— . Te imonddd, én kirdly vagyok, szomord, nehéz szenvedések
Bhordozdja, kinok kirdlya. Paldstom a nehéz banat, mely elmaradha-
tatlanul kdvet mindenfelé, korondm az id6k nehézsége, mely fejemre
giilyosodik, jogarom a szenvedés melyet Onakaratulag tartok kezem-
ben, de amelyet elereszteni nem szabad... Es klraiy leszek, késbi,
elipvendd szivek megtagadott, vérzd k:rélya akit szdzszor megtagad-
nak, szazszor eldtkoznak, de akit soha elkergetni nem birnak jovd,

kishitii szivek®...

#* *
*

Mdsnap reggel hidba keresték Martat... Oreg sziil6k és az aggddo
nasznép, mint valami felbolygatott méhkas, keresésnek lédult, de
hidba. Utidljara rettent6 sejtésként esziikbe jutott a kereszi, a kaptatd
tetején allod Krisztus-kereszt. Nagy sietéssel indultak neki a meredek-
nek, agg6dd, tudnivigyd és kivancsi szivek torték magukat rajta
'folfelé Miér messzir8l valami jajgato, sikolt6 siralmat hozott # fitliikbe
a szél. Amint folértek a tet6re, magasracsigszott idegeikben lobbot
vetett az iszonyat. Ott volt Marta a kereszt tdvében, haja kibomolva
a vallait verte, az ajka habos volt a nagy indulatto! és karjai gor-
esoser: dlelték at a kereszifat. Eles, velbkighat6 sikolidssal tértek ki
#24jabél a szavak.

— Ki vagy Uram ? Milyen vagy ? Ki vagy ?! Mutasd meg magad
nekem, aki kereslek... ki vagy uram ?!..



Es azutin tovabb 6nvadols széval :

— Bocsdss meg... SN

Uijra folsikoltott : NI

— Ki vagy ?! -

— A koriildliok letkitk mélyéig borzadtak ezekt6l a hangoktdl;
az egész gylilekezeten valami hatborzongés iszonyat szaladt végig.
Végre az okosabbak magukhoz tértek, elvezették a borzalomra 6cst-
dott Oregeket, azutdn nagy erbfesziiéssel elvonszoltak a kereszt aljar6!
a meghdborodoit lednyt. Mar régen ofthon sirattdk az ellentkfordult
sorsol a jobaratok, de még mindig a levegbben rezgettek az Oriiletes
szavak. J6 mihalyfalviak még hetek mdlva is, ha arrajirtak, hallani
vélték, mintha a természetbekidltott O6rok emberi kin visszahangija
volna, a Krisztuskeres6lauy sikolyait :

— Ki vagy Uram?!...

s

®
& %

Az oreg székely, a szekeresem utolsékat szortyogtatott a pipa-
iab6! és elhaligatott, En valami konnyti borzongdssal pillantottam
szét magam kOriil az oszladozé kbdben. Nyirkos 08szi levegb volt,
kdnnyen megfazhattam téle...

— No és miért haragszik maga a keresztre ? — kérdeziem meg
az Oreget.

— Ja, a kereszt? Hat tetszik tudni, a kisasszony ugy félig-
meddig kigydgyult ott, a szebeni zoldfedeltiben. Azutan is csak ki-
kisétalt ide a kereszthez. Akkoriban vezették itt az _orszdgutat a mi
régi rossz Gtunk helyébe. Az breg Gr aztdn kijdrta, hogy ne a domb
tovében, hanem ift, a fejebiibjan at hozzdk az itat.. Merthogy azt
gondolta : akkor nem fog idejarni a kisasszony. Pedig hé4t mindegy
volt annak szekér z0rgés s idegen népek bamuldsa, csak jott estén~
1I{lént, ha esett, ha nem és racsodilkozott 6rdkhosszdig a kereszire,

a, coki... : ‘

Ezt mar a lovainak mondfa. Kivette a térdealél a gyeplSt és
meghizott, szdjtariés szdrral nekieresztette a szekeret a lejtdnek. ‘

Utols6 biicstizé pillantast vetettem a roskadozé keresztre, melyet
az a megbotlolt lélek olyan nagy odaadissal latogatott.

Amint lefelé haladtunk a lejidn, a kereszt egyre jobban hatralt
bele a terjengé ktidbe Mintha felfedett titkdnak szfizi valojat szégyelte
volna bele a homéilyba. Végre egészen elmenekiilt szemeim eldi,
hogy egyedill 4llja tovabb tragédiatacsolt, golgotds 1étét, szdrnyfk
sorsaként a KrisziuskeresS, elmult lednynak... v

SZERELMES SZO.

Mint a napsiités, olyan Ha liheg6 és forré

bddits, kdbitd, . a lelket veri a 8z0,

ha mondod komoiyan. és gyinydrben tikkad el
: : és mdmoros szemekkel

Sziv dobban boldogan, mdsik meleg sz6 utdn

ha pajzdn, jdtszi a szé vdgyddik Grikké a sziv.

8 égd ldngra lobban. LéR[NCZY LAJOS.
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BOLOND LANTOS VERE

Olasz fold forro foldje sziilte,
Lelkiében tdn Peirarca zengeft.
"Erdélybe jott a zsoldosokkal

§ kezében kinnyii kobza pengeti.

Tdbortiiznél, halk estelente

Szép Laurdhkrdl szolott o kobza
8 vad harcfiak csillogé szemimel
Figyeltek a kénnyii dalosra.

- Azen az éjjel nem aludt el
Hazagondolt, egy hdzra, ndre,
Elksborolt a holdas erddn,
Vdgydt csititni, pihendre.

Ontudatlan jdrta az erddt,
Messzi havasok cstcsa fénylett,
Halk csoddkra csendiilt a lelke
S felblelte a messzeséget.

Mesét siigoit néki az erdl
Keseriin fdjot, csodaszépel,
At sohsem élt, rég hitnyt napokro!
Ismneretlen, fdjo regeéket. ..

Folderengeti, mit itt-ott hallott,
Lelkén egy rég felejtett monda;
Visszagondolt sohasem ismert
Reg0s-drnyakra, a hunokra,

Egy messzi Jsre, kit tdn innen
Ragadt a vér, a vdgy, a végzet,
Virdgparti: latin folydhoz :

Es ott maradt, mert linyra nézett ...

.. . A vére lenne tdn, mi dzi
Ez idegen erddn, ez éjben? . ..
Ott aludt el a bolond lantos
Hajnalfelé az erddszélen.

Azota nem nyilott az ajka
Pajzdn rimek csengése végett;
S esténkint, a tdbortiizeknél
Némdn a messzeségbe nézett. ' ,
JAKAB GEZA.
QR

EL KELLETT JONNOM...

Orék nyeregiils, hajrds legények
Csatds szerelmit gyiimolese vagyok,
Szivemnek Magyar szilaj vért adott
Minden csdkjaban lopott szerelmének.

El kellett jonnom ldngos, siiét szemmel,
Hogy tiizemn mdgoit a kék végtelennel
Olelkezd mennyel békesség lakjek,

S mégis csatdt nyerjek — az drok harcét, -
Melyben halkcsdkunak s csendszavuna)

[vdrja
Vad, duhaj Magyarjdt Dil kirdgly lednya.
DOBAI ISTVAN.

S még sincsen nekem csatdstiizii letkem...
Thindér dlmi anydm fehér vdgya
Soha nem ismert valdra vdrja

Az dgrok béke testiltését bennem :
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VIGYAZZ DRAGA...

Amerre jdrsz a tavaszos fbldon,
mindig kovetlek nyomon.

Rossz ebéd ize, levdsott olidny
vagyok én néha, néha sokital t5bb.

Hidba bijsz e fdradt dal eldl is,
koriillebeg homdlyos alkenyon,
ha dllsz a kihalt néma balkonon,
kiriil csokolom vdgyd szdjad,

ha utazol, ha tenniszezni mégy,

ha otthon fekszel s lengeted magad,
ha koldnokban tdncot lejtve lépsz,
s idegen kar oleli a tested...

Mindig ldt vigydzo két szemem,
Amerre jdrsz a tavaszos foldon,
rossz ebéd ize, levdsott dltony
vagyok én néha, néha sokkal 16bb.

BIRO GYORGY.



Skizz a Hableanyrél,

Sapadt dsznek szomord ¢&jszakain
fel-fel zig a szélvész. B

Amiker a hulldmok &sszefuinak és
feljajdalnak a habok, ha a folylkban
fiirdik a holdsugar, a viz szinére {5n.
Dal van az ajakan, habfehér a teste,
olyan az arca, mint a vizi l6tusz, a ha-
bok lednya kisért az éjszakdban Ole-
lésre varva. ..

Ha szomoru §szi éijszakdkon felra-
gyognak a csillagok, akkor adja bii-
bijos szerenadjit. Nézem a vizet, a sze-
meim Osszefutnak fehér habjaival, ba-
mujom a lényét tagranyilt szemekkel,
mint az alvajaré.

Szerelmeseknek hivé mintaképe, ala-
bastrom-testii, virilé hableany. Felbuk-
kan a habokbél, csodas dalokat. pendit
meg a lantjin, szeretni hivia fel a sa-
padt vildgot a hableany.

Olyan, mint az ,asszony”, hullamzé
a haja, csOkos az ajaka, iidv az odle-
lése, pihegd a teste, ibolya a szeme,

olyan, mint a csal6ka szappanbuborék...

Hableany...

Hervad6 6szi éjszakdkon, ha hulla-
nak a falevelek, hozzazarandoklok blin-
bané testemmel. Mormol lennt a foly6
egyhangt zigassal, hideg dszi szelld
levag az arcomba, ilyenkor kozeleg, a
partig is elj6n... csékos szemének min-
den villandsa, éget a mosolya, habfe-
hér a teste, karjaim kitirom... 6 bele-
kacag az dszi ejszakdba... s elmeriil a

habokban...
Hableany. Végh Jozsef.

Az ,Elore“ elsi matinéja.

Marcius 11-én délutdn fé1 6 oOrai
‘kezdettel tartofta meg az ,Eldre“ elsé
bemutatkozé matinéjdt az unitdrius
gimndzium disztermében, melyet az
£rdekl6dd kozdnség zsufoldsig megtol-

10t A felelds szerkesztd megnyitja

BRIy

utdn Baidzs Ferenc helyetfes~-szerkesztoé
ismertette  az Elore céljdt: ax ifja
erdélyi magyar irdgarda egy tdborban
vald t6mdritését, az ifjasdg 6nalls szel-
lemének - érvanyesitése végeft, majd
Jakab {i¢za olvasta fe! ,Bolond lantos
vére“ és ,Kodhajok a tengeren® cimi
sikerillt kilteményeit. Szent-ivanyi San-
dor , Krisztustkeresd ledny“ cimi novel-
1ajaval szerepeit. Azutdn Kolbay Ilidiké,
a magyar szinhdz koloratur-énekesndje
énekelt TOrdk Emil zongorakisérete
mellett néhdny kedves sanzont s szi-
mat a kdzonség frenefikus tetszésnyil-
vanitdsa utdn raadisokkal foldotta meg,
Utdna Olah Ferenc olvasott fel az Eidre
kéltdinek (Br. Kemény Janos, Finta
Zoltan, Mihdly Liszl6 és Biré Gyorgy)
verseibdl. Végh Jozsef  Kisértet ember®
cimit mélyenjaré novelldjanak felolva-
sasa utdn Kacsé Sandor ,Kapuddn-
getésem cimi, jellegzetes székely targyi
hatascs kolteményét szavalta el Mathé
Sandor. Végiil Baldzs Ferenc néhany
koszond, fordulatos szdval eibocsatotia
a szépszami kozdnséget — a viszont-
latasig. A kiilénben igen sikeriilt irdsok
hatdsat csak az-rontotta némileg, hogy
a szerzOk nagyobbrésze &Halaban nem
tudja, jol eldadni, felolvasni sajat mi-
vét. Es ebben maér is utblérték — a
Hnacy® irdkat. (A bemutatkozasbol itélve,
remélhetdleg mads tekinietben is meg-
probaljak ezt)

A vendégszerepld milvészeknek, dgy
a badjos Kolbay ildikénak, mint Oldh
Ferencnek és Torok Emilnek eziiton is
halds kbszonetiinket fejezziik ki szerep=
1ésiikért. A kozOnség a lehetl legjobb-
impressziokkal tavozoit a bemutatkozé
matinérol, mely az Elbre fiatal iroinak
fejlddésképességérol s tdlitk tobbet is
varhatds jogossagdrél gyOzte meg a ko-
zonséget, melynek sorai kdzt a kolozs-
vari magyar tarsadalom minden rétegé-
nek képviseldi ott voltak. Bofdr Istvan.

N
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Varady Mikiés jubileumahoz.

Ti, egy paran, a régiek koziil, vagyiok
egy erbs, régi élet diadalmas oszlopai.
A ti klasszikus miivészetetek megpezs-
diti a vért sziviinkben és tapsra hivja
kezeinket. Ti mutatjatok az tat az dj
nemzedéknek, hogyan lehet becsiiletes
jOkedvvel, maradand¢, mesteri miivésze-
tet nydjtani. Unnep a jubileumod a ma-
gyar kulturkdzdnségnek, szinészetnek,
aranyos miivésze hosszu évtizedeknek:
sziviinkkel-lelkiinkkel veled linnepeliink.

Végh [dzsef.

Kupetzky Albert
| képkiallitasa

1zig-vérig kivald, egyénies {ehet-
-séggel megaldott miivészember
mutatkozik be Kupetzky Albertben,
a nagy Kupetzky Janos egyenes
{eszdrmazottjdban. Osének nem-
csak arcvondsait 0rokolte, hanem
kival6 tehetségét is.

Igazi mfivészetet taldl a szem-
1616 kidllitott képeiben. Mindegyik
egy-egy darab ¢€let. Ranéz az em-
ber barmelyik képére figyelmesen,
lélekkel. Egyszerre csak tigytetszik,
mintha nem is a kidllit4si csarnok
diveg boltozata alatt, hanem ott
kint a természetben volndnk. A
havas, jeges Szamosparton, az ég
a viz hideg sziirkéskékje szinte
végigborzongat, majd a maésik
képen hallani véljtk a szomord
téli alkonyatban zsdkmdny folott
marakodd varjak éhes kdrogdsat.

Skuteczkytdl, ~— akinél nagyobb
magyar {iizfestd még nem volt —
orOkolte a rejtélyes kékeslilan bi~
aserget langnyelvek tlizimadatat,
melynek sikertilt képkifejezi a
»Qyertya“ s a ,Kandallé mellett“,

Egytitl koszdlta 0ssze a mfivész
Skuteczkyvel (a hires , Rézhdmor*
fest6jével) a kiugré szikramirid-
doktdl telesziporkézott izz6 hdmo-
rokat, kohOkat s az eredmények
egyike a csupa élet, munka és

erSkifejezd ,Zolyombrezéi vas-
gyar® legremekebb nyilvanulésa
tlizspecialistasidganak. Csendéletei,.
falusi esthangulatai szinte meg-
szdélalnak. Pompassk aquarelljei.
Egy pér folt, odavetett ecsetvonds.
teljes kidolgozott vildgot sejtet

"néha a maga helyére dobva.

Az elismerés, a magyar teheiség
megbecstilése, szépen nyilatkozott
meg a romdn vezetbkortk ellzé-
kenységében s ennek koszdnhets,
hogy régi id6ktbl fogva ez sz els6-
tariat, amely megfelel6 helyen van
rendezve., A tarlat méltdn nevez-
het6 az évek hosszh sora alatt
rendezett tarlatok kozoft a leg-
értékesebbnek.

Botér Istvdn..
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SZERKESZTOI|
UZENETEKERE]

R. M, Kozoljtik, de honoréariumot még.
senkinek sem adhatunk. —L. L, A Re-
ménytelen vdgy is jonni fog. — M. B..
Kiildjon rovidebb verseket, azokat in-
kabb haszndlhatjuk., — O—g J—*£. Nem.
kbzolhetjiik. — Magda. Varjuk tovabbi
irdsait. — K. I, Jonni fog, de ezutin
rovidebbeket kérlink, tekintettel lapunk
kis terjedelmére. — Vidéki elarusitik.
Kérjiik az elszimoldsokat minél hama-
rabb. El nem kelt példinyokat kereszt-
kotés alait nyomtatvdnyként kérjiik
vissza. — Pélydzatunk eredményét a
jov0 szémban hozzuk nyilvinességra..
Az ,Eldre“ egyesiteni akarja a fiatal
irénemzedéket. Kérjlik azokat, akik at-
mentek az Onbirdlaton, keressék fel la~

unkat irdsaikkal. Mindenkinek érdeke,.
gogy elémozditsa egy 1j, életerts iré-
nemzedék kifejldését. Keziratokat més-
fé! hénapig megbrziink; vélaszbélyeg
mellékelése esetén vissza is kiildjlik.
Elbfizetési arak: egész évre 96 lei, fél-
évre 48 lei és negyedévre 24 lel. Szer--
keszt8ség és kiadOhivatal : Cluj—Ko-

lozsvér, Calea Victoriet- (volt Keossuth -
L.-utca? 7. szém. Kiadé: Az Eldre.
kiadéhivatala. ’



G AN Z villamossagi rt. iizemvezetOsége
Cluj-Kolozsvar, Széky-palota.
Elvallal elektromos A K , :
vildgitasi berendezé- n 0 r . o O
seké;t. Telefon: 403 Yag Ak taf

Egyesﬁlt Bank és Legkedvesebbholtvaskrr}é?y

’ v Pe eienkent a
Takarékpénztar -

Nagyvarad

S s insasy

képekkel, kot-
ta-mellékiettel.

/ ’ “jl i cl”’ ’ /’ ,'“
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Foglalkozik a bank-" Megijelenik min,den szom-
iizlet minden agaval baton. ARA 3 LEI

Erdélyr Bank és Takarék-

penztar Rt. Cluj-Kolozsvar

Matyds kirdly-tér 32 Fidkintézet: Turda.

Leggyorsabban eszkdzdl Atutaldsokat a

belfold és kiilfold barmely piacaira a leg-

elényosebd feltételc k mellett. Idegen pén-

zek vétele és eladdsa. Beléteket a leg-

magasabb kamatldb mellett gytimolesoz-
i tet naptél-napig s azokat felmondas nél- . .
Alapltva- kil barmikor - visszafizeli. A betéteket ter- Alapltva-

189 4 held tékekamatadota bank sajitjabol lizeti 189 4




Ha finom cukorkat akar, kérjen

MELISSAT

L e, v/,

Cluj (Kologévér)
Telefon 665-648

G Teleki Arved

fond-, Stovagydra
Galea Dorobantilor
(Hunveﬂ.-ufua] 115,

Fon, sz, vényol, fest felek részére is

HELVETIA

ALTALANOS BIZTOSITO

' .}TARSASAG
cCL U J
{.‘—____
é‘KOLOZSVAR

\

Vezérképviselfsé-
gek: Arad, Brass6,
Cluj, Oradea-Mare,
Targul-Mures, Timi-
goara, Sibiu, Dej, o
Deva és Satu-Mare.
Foglalkozik a bizto-
sitds minden Agaza- |
taval, Olcsé dijtéte-
lek. El6ényds, mo-
dern kdtvény felté-
lek. — Ugyndkok
elényds feltételek
mellett felvétetnek.
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